Zmluva o spracivani osobnych adajov pre ucely auditu
(d’alej len ,,Zmluva o SOU_AU*)

medzi:
Prevadzkovatel’om :
Obchodné meno: Obec Plavnica
So sidlom: Plavnica 121, 065 45 Plavnica
Zastupeny: Rastislav Grich, starosta obce
ICO: 00330124
DIC: 2020698779
IC DPH: -
Bankové spojenie: VUB a. s., Stard Cuboviia
C. udtu: 12727-602/0200
IBAN: SK 650200 0000 0000 1272 7602
BIC (SWIFT ): SUBASKBX
Zapisany: zriadeny zo zakona
(d’alej len ,, Prevadzkovatel ™)

a

Sprostredkovatel’om:
Obchodné meno: Borzik & partners, s.r.0
So sidlom: Gallayova 11, 841 02 Bratislava
Zastapeny: Ing. Ondrej Borzik, PhD., zodpovedny auditor, €. licencie SKAU 519
Zastupca na rokovanie
vo veciach zmluvnych: Ing. Ondrej Borzik, PhD., zodpovedny auditor, €. licencie SKAU 519
ICO: 44 948 867
DIC: 2022894852
IC DPH: SK 2022894852

(d’alej len ,, Sprostredkovatel ™)

1.1

L2

1.3

1.4.

Spracuvanie osobnych idajov sa vykonava v rezime podl'a ¢l. 28 Nariadenia Europskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri
spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (v8eobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,, nariadenie
GDPR “) aust. § 34 zdkona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,, Zdkon ™).

Predmet a trvanie Zmluvy o SOU_AU

Zmluva 0 SOU_AU sa uzatvara na zéklade platnej zmluvy & 146/2017 o poskytnuti
sluzieb, uzatvretd podla § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov a v stlade s prislu$nymi ustanoveniami zékona ¢. 423/2015
z. 7. 0 Statutdrnomaudite a o zmene a dopleni zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zeni neskorsich predpisov, na ktort d’alej odkazuje tento dokument.

Predmetom Zmluvy o SOU_AU je spractvanie osobnych udajov Sprostredkovatel'om
v rozsahu a za podmienok stanovenych nizsie.

Trvanie Zmluvy o SOU AU zodpovedd trvaniu akéhokolvek zmluvného vztahu
prevadzkovatel'a so sprostredkovatefom v oblasti poskytovania sluZieb personalistiky
a miezd.

Prevadzkovatel' je opravneny odstupit’ od Zmluvy o SOU_AU s okamZitou G&innostou
v pripade:
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3.1

2.2,

3.1

4.1.

a) porusenia aplikovatelnych pravnych predpisov ohl'adom ochrany osobnych udajov,
najmé nariadenia GDPR alebo Zakona,

b) poruSenia zmluvnych ustanoveni o ochrane tudajov obsiahnutych v Zmluve
0 SOU_ AU alebo v zmluve,

¢) porusenia technickych a organizanych opatreni schvalenych Prevddzkovatelom
podla bodu 3 Zmluvy o SOU_AU, ,

d) ukoncenia zmluvy, bez ohl'adu na dévod, spdsob a pripadnt spornost’ ukongenia,

¢) ak Sprostredkovatel nechce alebo nie je schopny vykonat opodstatnené pokyny
Prevadzkovatela.

Ukel Zmluvy o SOU_AU

Utel plénovaného spractivania osobnych udajov Sprostredkovatelom je vymedzeny
poskytovanim sluzieb v oblasti auditu, ktory sa riadi osobitnymi predpismi.

Zmluvne dohodnuté spracivanie osobnych tdajov sa vykond vylutne v sidle
Prevadzkovatela a/alebo Sprostredkovatel'a, pripadne v ramei Elenského $tdtu Eurépske;j
tinie (EU) alebo v ramei ¢lenského Statu Eurépskeho hospodarskeho pnestoru (EHP).
Kazdy prenos osobnych udajov do $tatu, ktory nie je &lenskym $tatom EU alebo EHP
alebo do medzinarodnej organizacie, si vyzaduje predchadzajici sthlas Prevadzkovatel'a)
a vykona sa iba v pripade, ked’ boli splnené osobitné podmienky prenosov podl’a ¢l. 44 a
nasl. nariadenia GDPR.

Rozsah osobnych udajov planovanych na spracivanie Sprostredkovatel’om

Predmet spractuvania osobnych udajov zahfiia nasledovné typy/kategorie tidajov
(zoznam/opis kategorii udajov):

a) priezvisko, meno, titul, akademicky titul,

b) adresa trvalého pobytu alebo adresa prechodného pobytu,

c) koreSpondencna adresa,

d) rodné ¢islo, datum narodenia,

e) vyska mzdy/platu

f) podpis,

g) komunikaéné udaje (napr. telefén, e-mail),

h) 1né osobné tdaje, ktoré su potrebné na splnenie icelu auditu,
i) iné osobné udaje, ktoré vymedzuje osobitny predpis.

Kategérie dotknutnych oséb
Do kategorie dotknutych osob spadaju:

a) zamestnanci,

b) byvali zamestnanci,

c) klienti,

d) obchodni partneri,

e) uchadzaci o zamestnanie,

f) iné fyzické osoby, ktoré mozu byt dotknuté osobitnym zakonom.
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Technické a organiza¢né opatrenia

5.1.

Prehlasenie prevadzkovatela:

Prevadzkovatel' prehlasuje, Ze na zaistenie ochrany prav dotknutych osob prijal
primerané technické a organizatné opatrenia anechal si  wvypracovat’ spoloénost’ou
Osobnyudaj.sk, s.r.o. bezpe¢nostni dokumentaciu, ktord deklaruje zdkonné spractivanie
osobnych udajov.

Prevadzkovatel’ zaroven prehlasuje, Ze zaviedol transparentny systém zaznamendvania
bezpecnostnych incidentov a akychkol'vek otazok zo strany dotknutej osoby, ako aj inych
0s0b.

Jednotlivé informdcie sa moéze dotknutd osoba dozvediet priamo na webovom sidle
prevadzkovatel'a a/alebo je povinné informovanie spristupnené k nahliadnutiu v sidle
PrevadzkovateTla.

3.2

6.1.

Prehlasenie Sprostredkovatela:

Sprostredkovatel' prehlasuje, Ze pri spracivani osobnych tdajov dotknutych oséb
postupuje v sulade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov ‘a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov ana zaistenie ochrany prav dotknutych o0sdb prijal
primerané technické a organizané opatrenia ato tak, aby nedoSlo k poruSeniu prav
dotknutych 0s6b.

Sprotredkovatel’ zaroven prehlasuje, Ze zabezpeci bezpe€nost’ tdajov podla ¢l. 28, ods.
3c) a ¢l. 32 GDPR, najmi v savislosti s ¢l. 5, ods. 1 a ods. 2 GDPR. Prijimané opatrenia
su opatreniami tykajicimi sa bezpecnosti tidajov a opatreniami, ktoré zarucuju Groven
ochrany udajov zodpovedajucu miere rizika poruSeni pri zachovavani dévernosti,
integrity, dostupnosti a odolnosti systémov. Sticasny stav spracuvania idajov, naklady na
implementdciu, povaha, rozsah a ucel spracuvania, ako aj pravdepodobnost’ vyskytu
rizika tykajuceho sa prav a slobdd fyzickych oséb vo vyzname ¢l. 32, ods. 1 GDPR
a zavaznost tohto rizika sa rovnako musia zohl'adnit’.

Podmienky spracavania osobnych adajov

Prevadzkovatel' sthlasi, aby sprostredkovatel’ spracival osobné udaje, za splnenia
nasledujtcich podmienok:

a) Sprostredkovatel nebude spracuvat’ Gdaje na Ziadne iné ucely a v Ziadnom pripade
nie je opravneny preniest’ udaje Ziadnej tretej strane. Kopie alebo duplikaty Gdajov sa
nebudd nikdy vyhotovovat’ bez vedomia Prevadzkovatela, okrem zaloZnych kopii,
ktoré su potrebné na zabezpecenie riadneho spracuvania Udajov, ako aj udajov, ktoré
su pozadované za ucelom splnenia regulaénych (archivaénych) poziadaviek pre
uchovavanie udajov,

b) Sprostredkovatel modze poverit spracivanim osobnych tdajov  d’alSieho
sprostredkovatela (d’alej len ,,subSprostredkovatel™) iba na zaklade osobitného
pisomného sihlasu Prevadzkovatela; pri zapojeni dalSieho sprostredkovatela do
vykonédvania osobitnych spracovatel'skych ¢innosti v mene prevadzkovatela je mu
povinny ulozit’ rovnaké povinnosti tykajice sa ochrany osobnych udajov,

¢) spracuvat osobné udaje len na zaklade pisomnych pokynov Prevadzkovatela,

d) vykonat opatrenia na zaistenie Grovne bezpe€nosti spracivania osobnych tdajov
v stulade s ust. § 39 Zakona,
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hoils

h)

poskytnut’ su€innost’ Prevadzkovatelovi pri zabezpeCovani plnenia povinnosti
v oblasti bezpecnosti osobnych udajov v sulade s ust. § 39 az § 43 Zakona,

vymazat’ osobné udaje alebo vratit' Prevadzkovatel'ovi osobné tdaje po ukondeni
poskytovania sluzieb tykajucich sa spracuvania osobnych udajov na zéklade
rozhodnutia Prevadzkovatel'a a vymazat’ existujuce kopie,

poskytnut’ Prevadzkovatelovi informécie potrebné  na preukazanie splnenia
povinnosti a poskytnut’ sucinnost v ramci auditu ochrany osobnych udajov a
kontroly zo strany Prevadzkovatel'a alebo auditora, ktorého poveril Prevadzkovatel’,
Sprostredkovate]’ nemdZze svojvolne opravit, vymazat’ alebo obmedzit' spracuvanie
udajov spracuvanych v mene Prevadzkovatela, mdZe tak urobit iba na zdklade
zdokumentovanych pokynov od Prevadzkovatela. V pripade, Z¢ dotknutd osoba
poziada priamo Sprostredkovatela o opravu, vymazanie, obmedzenie spractivania
alebo uplatni voéi Sprostredkovatel'ovi akékol'vek iné svoje pravo, Sprostredkovatel’
bezodkladne posunie tito poziadavku dotknutej osoby Prevadzkovatelovi,

ak osobitny predpis neustanovuje inak, po ukonéeni zmluvného vztahu, najneskor
vSak pri ukonceni platnosti zmluvy, na zaklade ktorej sa uzatvara Zmluva o
SOU AU - Sprostredkovatel vrati akékolvek prijaté dokumenty, pripravené vystupy
spracivania a vyuZivania udajov, ako aj sipis udajov tykajicich sa zmluvného
vztahu s Prevadzkovatel'om, alebo ich so suhlasom Prevadzkovatel'a zni¢i v sulade s
prisluSnymi ustanoveniami o ochrane tdajov. To isté plati aj pre testovacie a chybné
materidly s udajmi. Na poziadanie bude Prevadzkovatelovi odovzdany zaznam o
vymazani dajov.

Daliie dohodnuté podmienky

Prevadzkovatel sa so sprostredkovatel'om dohodol na nasledovnych podmienkach:

a)

b)

Sprostredkovatel’ je povinny zabezpeCit' osobné udaje pred odcudzenim, stratou,
poskodenim, neopravnenym pristupom, zmenou a rozsirovanim. Na tento Gcel prijme
primerané technické, organizacné a persondlne opatrenia,

Prevadzkovatel je opravneny pozadovat od sprostredkovatela preukazanie
vykonania vSetkych predpisanych bezpeCnostnych opatreni na ochranu osobnych
udajov,

v pripade, Ze Prevadzkovatel ma pre zabezpeCenie ochrany prav dotknutych oséb
uréentt zodpovednu sobu (,,DPO%), jej kontaktné ddaje je povinny poskytnat
Sprotredkovatel'ovi,

v pripade, Ze Sprostredkovatel ma pre zabezpecenie ochrany prav dotknutych osob
urentt zodpovednu sobu (,DPO*), jej kontakiné udaje je povinny poskytnut
Prevadzkovatel'ovi,

Sprotredkovatel' okamzite informuje Prevadzkovatela, ak jeho pokyn povazuje za
porusenie pravnych predpisov o spracovdvani udajov. Sprotredkovatel bude v
takomto pripade opravneny pozastavit vykon prislusnych pokynov, pokial’ ich
Prevadzkovatel’ nepotvrdi alebo nezmeni,

d’alsich podmienok uvedenych v § 34 Zakona.
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8.1

8.2.

B: s

2.1

9.2

9.3.

94.

9.5.

9.6,

9.7

........................

Zodpovednost’ Sprotredkovatel’a

Ak Sprostredkovatel poruff Zmluvu o SOU AU asam urdi prostriedky a ugely
spracuvania osobnych tdajov, ktor¢ mu boli poskytnuté ako sprostredkovatelovi,
povazuje sa vo vztahu k takémuto spractvaniu za prevddzkovatela a vyhradne nesie
zodpovednost’ za takéto spractivanie.

Za akékolvek porusenie povinnosti ohladom ochrany osobnych idajov vyplyvajucich z
Zmluvy o SOU_ AU alebo nariadenia GDPR & Zakona zo strany Sprotredkovatelovych
subSprotredkovatelov zodpoveda vyhradne Sprotredkovate!’.

Ak Prevadzkovatel  vsuvislosti s preukdzatelnym  poruSenim  povinnosti
Sprotredkovatela (alebo jeho subSprotredkovatela) podla Zmluvy o SOU_AU dostane
pokutu, zavdzuje sa nahradit vzniknut Skodu, ¢i poskytnut primerané (peniazné)
zadost'uCinenie. Sprostredkovatel’ sa zaroven zavizuje v sulade sust. § 725 zdkona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, odskodnit’ Prevadzkovatel'a v plnej vyske udelenej
pokuty, ulozenej nahrady skody ¢i primeraného (penazného) zadost'uCinenia.

Zavereéné ustanovenia

Zmluva 0 SOU_AU nadobuda platnost’ diiom jej podpisu poslednou zo strén a G&innost
dia 25.5.2018.

Zmluva 0 SOU AU sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Na pravne
vzt'ahy v nej vyslovene neupravené sa pouziju prislusné ustanovenia nariadenia GDPR,
Zakona ako aj vietkych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Spory tykajtice sa Zmluvy o SOU_AU alebo s fiou suvisiace, sa zmluvné strany zavizuja
najprv vyriesit’ zmierom.

V pripade, Ze by sa niektoré ustanovenia Zmluvy o SOU AU stali neplatnymi alebo
neuinnymi, alebo ak by sa v dosledku legislativnych zmien dostali niektoré z ustanoveni
Zmluvy o SOU_AU do rozporu s aplikovatelnym pravnym poriadkom, nie je tymto
dotknuta platnost’ a u€innost’ zostdvajicich ustanoveni Zmluvy o SOU AU.

Namiesto neplatného alebo neucinného ustanovenia platia za zmluvne dohodnuté tie
ustanovenia vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, ktoré sa svojim zmyslom a
ucelom neplatnému alebo neucinnému ustanoveniu Zmluvy o SOU AU najviac
priblizujt.

Zmluva o SOU AU je vyhotovena v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazdd
zmluvna strana obdri jeden rovnopis. Zmluvu o SOU_AU mozno menit’ a dopifiat’ len
pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Zastupcovia zmluvnych stran svojim podpisom vyhlasuji a potvrdzuju, Ze sa oboznamili
so vSetkymi informéciami uvedenymi v tomto dokumente, tieto informécie su pre nich
zrozumiteIné a ich obsahu porozumeli a na znak porozumenia udelili vlastnoru¢ny
podpis.
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